PANSTWOWA WYZSZA SZKOLA ZAWODOWA
W NOWYM SACZU

KARTA PRZEDMIOTU

obowigzuje studentéw rozpoczynajgcych studia w roku akademickim 2013/2014

Instytut Jezykéw Obcych
Kierunek studiéw: Filologia Profil: Ogélnoakademicki
Forma studiéw: Stacjonarne Kod kierunku: 022
Stopien studiéw: |

Specjalnosci:  Jezyk niemiecki - translatoryka

1 PRZEDMIOT

NAZWA PRZEDMIOTU Praktyki zawodowe - sektor administracji publicznej
KOD PRZEDMIOTU 1JO 022 AIS E7 13/14
KATEGORIA PRZEDMIOTU DO WYBORU
LiczBa pUNKTOW ECTS 16
SEMESTRY 456

2 RODZAJ ZAJEC, LICZBA GODZIN W PLANIE STUDIOW

SEMINARIUM

SEMESTR WYKLAD CWICZENIA WARSZTAT LABORATORIUM
DYPLOMOWE
4 40
5 60
6 60

3 CELE PRZEDMIOTU

Cel 1 Wyksztalcenie potrzeby uczenia sie przez cale zycie oraz kompetencji interdyscyplinarnych niezbednych w
tworzeniu warsztatu pracy tlumacza

Cel 2 Wyksztalcenie umiejetnosci translatorskich w zakresie jezyka polskiego i angielskiego ze zwrdceniem uwagi
na dyskurs jezyka administracji publicznej

Cel 3 Wyksztalcenie umiejetnosci korzystania ze stownikéw tematycznych oraz tematycznych zrédetl internetowych

Cel 4 Znajomo$é zasad funkcjonowania jednostki administracyjnej, w ktorej student odbywa praktyke
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4 WYMAGANIA WSTEPNE W ZAKRESIE WIEDZY, UMIEJETNOSCI I INNYCH
KOMPETENCJI

a Znajomos¢ jezyka na poziomie C1 wg ESOKJ Rad Europy

5 EFEKTY KSZTAICENIA

EK1 Kompetencje spoteczne: Student jest otwarty i zdeterminowany do poszerzania swojej wiedzy o charakterze
interdyscyplinarnym w ramach procesu "uczenia sie przez cale zycie’

EK2 Umiejetnosci: Student tlumaczy tekst o charakterze zwiazanym z tematyka praktyki zawodowej z jezyka
polskiego na jezyk niemiecki oraz z niemieckiego na polski zgodnie ze szczegétowymi wymogami okreslonymi
w Regulaminie Praktyk

EK3 Umiejetnosci: Student wykorzystuje dostepne materialy autentyczne (internet, media, stowniki tematyczne,
akty prawne) do rozwijania swojej wiedzy na temat jezyka obcego i ojczystego

EK4 Wiedza: Student zna zasady funkcjonowania jednostki administracyjnej, w ktérej odbywa praktyke

6 TRESCI PROGRAMOWE

CWICZENIA
TEMATYKA ZAJEC
Lp . . LiczBA GODZIN
OPIS SZCZEGOLOWY BLOKOW TEMATYCZNYCH
C1 Praca nad tlumaczeniem zleconego tekstu 160

RAzZEM 160

7 METODY DYDAKTYCZNE

M1 Konsultacje

M2 Projekty

8 OBCIAZENIE PRACA STUDENTA

SREDNIA LICZBA
FORMA AKTYWNOSCI GODZIN NA
ZREALIZOWANIE
AKTYWNOSCI
Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim, w tym:
Godziny wynikajace z planu studiéw 160
Konsultacje przedmiotowe 0
Egzaminy i zaliczenia w sesji 2
Godziny bez udzialu nauczyciela akademickiego wynikajace z nakladu pracy studenta, w tym:
Przygotowanie si¢ do zajeé, w tym studiowanie zalecanej literatury 100
Opracowanie wynikéw 100
Przygotowanie raportu, projektu, prezentacji, dyskusji 38
SUMARYCZNA LICZBA GODZIN DLA PRZEDMIOTU WYNIKAJACA 7Z 400
CAIEGO NAKIADU PRACY STUDENTA
SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS DLA PRZEDMIOTU 16
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9 SPOSOBY OCENY

OCENA FORMUJACA

F1 Projekt indywidualny

KRYTERIA OCENY

EFEKT KSZTALCENIA 1 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 1
WERYFIKACJI
Na Student wykazuje aktywna postawe w
OCENE procesie poszerzania wiedzy niezbednej do | éwiczenia Arkusz oceny
3 rozwijania warsztatu pracy tlumacza
Na Student  wykazuje  bardzo  aktywna
OCENE postawe w procesie poszerzania wiedzy,
4 dokumentujac ja materialami efektywnie
wykorzystywanymi do ttumaczenia
Na Student w sposéb wyjatkowo aktywny
OCENE poszerza, wiedze niezbednag do
5 rozwijania  warsztatu  tlumacza, co
wyraza dbaloscia o jakosé tlumaczenia
opartego na wykorzystaniu kompetencji
interdyscyplinarnych
EFEKT KSZTALCENIA 2 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 2
WERYFIKACJI
Na Student dokonuje prawidlowego
OCENE tlumaczenia pisemnego z jezyka polskiego | éwiczenia Arkusz oceny
3 na angielski i angielskiego na polski
Na Student  dobrze  interpretuje: tekst
OCENE wyjsciowy, znajduje ekwiwalenty
4 terminologiczne w  jezyku docelowym,
dokonuje wiasciwej adiustacji i redakcji
tekstu
Na Student dokonuje bezbtednej interpretacji
OCENE tekstu  wyjsciowego, stosujac  znane
5 techniki  tlumaczen, 2z zachowaniem
aspektow  interdyscyplinarnych  oraz
wlasciwego stylu i rejestru
EFEKT KSZTALCENIA 3 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 3
WERYFIKACJI
Na Student wykorzystuje dostepne materiaty
OCENE autentyczne (internet, media, akty prawne) | ¢wiczenia Arkusz oceny
3 w stopniu podstawowym
NA Student dobrze radzi sobie zZ
OCENE wykorzystaniem materialéw autentycznych
4 niezbednych do tlumaczenia tekstéw,
popemiajac  bardzo  nieliczne  bledy
merytoryczne
Na Student doskonale wykorzystuje wachlarz
OCENE dostepnych  materialéw  autentycznych
5 potrzebnych do rozwijania warsztatu
tlumacza przy wykorzystaniu e-learningu
oraz dostepnych Zrédet internetowych
EFEKT KSZTALCENIA 4 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 4
WERYFIKACJI
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Na Student zZna podstawowe

OCENE zasady funkcjonowania jednostki

3 administracyjnej, w  ktorej odbywa
praktyke

Na Student  dobrze  orientuje sie @ w

OCENE zasadach funkcjonowania jednostki

4 administracyjnej, w  ktorej odbywa
praktyke

Na Student nie tylko bardzo dobrze orientuje

OCENE sie w zasadach funkcjonowania jednostki

5 administracyjnej, w  ktérej odbywa
praktyke; lecz takze dostrzega 1 zna
kultur¢ organizacyjna i specyfike jej
dzialania

éwiczenia

1JO i miejsce praktyk

OCENA DO INDEKSU (OCENA PODSUMOWUJACA)

Ocena wystawiona przez opiekuna praktyk ze strony pracodawcy oraz ocena opiekuna praktyk ze strony 1JO /

srednia

WARUNKI ZALICZENIA PRZEDMIOTU

a sporzadzenie tumaczenia wg zasad okreslonych w Regulaminie Praktyk oraz dostarczenie pelnej dokumentacji
wyszczegdlnionej we wspomnianym Regulaminie Praktyk

10 MACIERZ REALIZACJI PRZEDMIOTU

EFEKTY
ODNIESIENIE DO .
KSZTALCENIA ) TRESCI METODY
EFEKTOW CELE PRZEDMIOTU
DLA PROGRAMOWE DYDAKTYCZNE
KIERUNKOWYCH
PRZEDMIOTU
EK1 F_K02,;F KO3 Cell C1 M1
F _U03,
EK2 F U04F U0 Cel2 C1 M1, M2
F_U05,
EK3 F UI6F UITF UIS Cel3 C1 M1, M2
EK4 K W16, K W17, K W18 Cel4 C1 M1

11 WYKAZ LITERATURY

LITERATURA PODSTAWOWA

[1] Jaskiewicz, Grzegorz/Nycz, Krzysztof — Stownik techniczny niemiecko-polski / polsko-niemiecki, Warszawa.,
2002, REA sj

[2] Jaskiewicz, Grzegorz/Nycz, Krzysztof — Slownik Kompakt Plus niemiecko-polski, Warszawa, 2004, REA

5]

[3] Jaskiewicz, Grzegorz/Nycz, Krzysztof — Stownik Kompakt Plus polsko-niemiecki, Warszawa, 2004, REA
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12 INFORMACJE O NAUCZYCIELACH AKADEMICKICH

OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA KARTE

dr Grzegorz Jaskiewicz (kontakt: gjaskiewicz@univ.rzeszow.pl)

OSOBY PROWADZACE PRZEDMIOT

dr Grzegorz Jaskiewicz (kontakt: gjaskiewiczQuniv.rzeszow.pl)

13 ZATWIERDZENIE KARTY PRZEDMIOTU DO REALIZACIJI

(miejscowos¢, data) (odpowiedzialny za przedmiot) (kierownik zaktadu) (dyrektor instytutu)

PRZYIJMUJE DO REALIZACJI (data i podpisy oséb prowadzacych przedmiot)
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